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' Safety “

[v] For domestic use only.

[v] CAUTION: DO NOT overtighten the fixings
otherwise it may damage the product.

[v] Care should be taken when drilling into walls
to avoid any hidden pipes or wires.

[v] When drilling through ceramic tiles use a
specialist drill bit.

[v] Where possible drill between tiles in the grout.

[v] CAUTION: Always ensure the product is
securely installed before use.

[v] When the installation is complete, turn the
water supply on and check for leaks on
connection points.

[v] Failure to follow these instructions may result
in personal injury, damage to the product and
property damage.

[v] Never twist or kink the hose or otherwise
restrict the water flow whilst in use.

The 3 golden rules for care

o Use warm soapy water and a soft damp cloth
to clean the surface of the product. Wipe dry
with a clean cloth.

2]

Never use any solvents, scourers, abrasives,
bleach, acids, strong detergents, aggressive
chemical cleaners or solvent-type cleaning
solutions on the product.

(3]

It is recommended to check all fittings for
security and tightness at regular intervals.

'Getting started...

[v] Check to make sure you have all of the
parts listed.

[v] When you are ready to start, make sure you
have the right tools to hand, plenty of space
and a dry area for assembly.

[v] Ensure the mounting surface is sound, clean,
dry and level before this full system is installed.

[v] Please note: The wall plugs included with
this product are suitable for solid walls only.
Plasterboard or stud walls may require
specialised fixings which are not provided.
(Always ensure that the wall plugs or fittings
are correct for the wall type.)

[Z[ It is important to that both supply pipes are
flushed before connecting mixing valves to
ensure no pipe/plumbing debris enters the
mixing valves.

[v] TURN OFF WATER MAINS SUPPLY. The
mains stopcock is usually situated where the
supply enters the building.

[v] Itis also recommended that the water heating
arrangements are turned off.

[Z[ Isolate the hot and cold water supply.

[v] When water pressure is higher than 5 bar a
pressure reducing valve (not supplied) must
be fitted before the mixer.

[v] Flow restrictors (not supplied) can be fitted
into the wall unions, if available, to reduce
water consumption on high pressure systems.

[v] This product must be connected to a water

supply in accordance with the Water Supply
(Water Fittings) Regulations 1999, and UK
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Building Regulations. If you are in any doubt
about these requirements,contact a qualified
plumber,your local Water Company or the
Water Regulations Advisory Scheme(WRAS).

'Warranty Period and Conditions

At Cooke & Lewis, we devote special attention
to selecting high-quality materials and use

manufacturing techniques that enable us to create

designer and durable product ranges.

That is why we offer a 5-year warranty against
product manufacturing defects.

This product is under warranty for 5-years as from
the date of purchase, for normal, non-professional

household use. The warranty shall only apply
upon presentation of the till receipt or the invoice.
Keep your proof of purchase in a safe place.

The warranty covers product breakdowns and
malfunctions under the condition that the product
is used in accordance with its intended use

and subject to installation and maintenance

in accordance with good practice and the
information contained in the user’s manual.

This product must be installed so that it may be
later removed without damaging it.

This contractual warranty does not cover defects
and damage caused by the natural wear of
parts, bad weather, flooding, heat releases,

" freezing, damage caused by water quality

(hardness, aggressiveness, corrosion, etc.), by
the presence of foreign bodies transported by
water or otherwise (sand, filings, etc.) or the
lack of room ventilation, and damages that could
be the consequence of improper use, misuse,
negligence, accident or maintenance that is

defective or does not comply with good practice or

the information in the user’s manual.

The following are also excluded from the
warranty: harmful consequences due to the use
of accessories and/or non-original equipment
manufacturer or improper replacement parts,
disassembly or product modification.

The warranty is limited to those parts recognised
as defective. Under no circumstances shall it
cover fringe expenses (travel, labour) and direct
and consequential damage.

Guarantee related queries should be addressed
to a store affiliated with the distributor you
purchased the product from.

This guarantee is in addition to and does not
affect your statutory rights.

IMPORTANT
RETAIN THIS
INFORMATION
FOR FUTURE
REFERENCE:

READ CAREFULLY

@

E[ Utilisation domestique uniquement.

[V] ATTENTION : NE serrez PAS les fixations
excessivement. Cela pourrait endommager le
produit .

[v] Des précautions doivent étre prises lors des
percages dans le mur pour éviter les tuyaux et
les fils cachés.

[v] Lors de percages dans des carreaux en
céramique, utilisez un foret spécial.

[v] Dans la mesure du possible, forez dans les
joints de ciment entre les carrelages.

[] ATTENTION : Assurez-vous toujours que
le produit est correctement installé avant
de I'utiliser.

[v] Lorsque linstallation est terminée, ouvrez
I'arrivée d’eau afin de vérifier que les raccords
ne présentent pas de fuites.

[] Le non-respect de ces consignes peut
entrainer des blessures, des dommages au
produit et des dommages matériels.

[] Ne tordez ni ne pliez jamais le tuyau. Cela
réduirait le débit d’eau en cours d’utilisation.

'Et dans le détail... w
Les 3 regles d’or pour ’entretien

o Nettoyez la surface du produit a l'aide
d’eau chaude savonneuse et d’un chiffon
doux humide.

(2]

N’utilisez jamais de solvants, de produits

a récurer, d’'abrasifs, de javel, d’acides,

de détergents puissants, de détergents
chimiques agressifs ou de détergents a base
de solvant sur le produit.

Il est recommandé de vérifier la sécurité
et I'étanchéité de tous les raccords a
intervalles réguliers.

'Pour bien commencer... “

[v] Vérifiez le contenu du paquet et assurez-
vous que tous les composants répertoriés
sont présents.

[v] Lorsque vous étes prét & commencer, veillez
a disposer des bons outils a portée de main,
de suffisamment d’espace et d’'un endroit sec
pour le montage.

[v] Assurez-vous que la surface de montage
est solide, propre, séche et nivelée avant
d’installer ce systéeme complet.

[v] Veuillez noter: Les chevilles fournies avec ce
produit sont adaptées uniquement aux murs
solides. Le placoplatre et les colombages
peuvent exiger des fixations spéciales qui ne
sont pas fournies. (Assurez-vous toujours que
les chevilles et les accessoires sont adaptés
au type de mur.)

[¥] Il est important que le flexible d’alimentation
soit vidé avant de le raccorder et cela afin de
s’assurer qu’aucun débris de tuyau / plomberie
n’entre pas dans la robinetterie.

[v] Fermez I'arrivée d’eau principale. Le robinet
d’arrét se trouve généralement apres le
compteur d’eau du batiment.

[v] 6¢) Il est également recommandé de fermer les
dispositifs de chauffage d’eau.

[v] Isolez I'alimentation en eau chaude et froide.

[v] Lorsque la pression de I'eau est supérieure a 5
bars, un réducteur de pression (non fourni) doit
étre installé avant le mitigeur.

[v] Des limiteurs de débit (non fournis) peuvent
étre éventuellement installés dans les raccords
muraux, pour réduire la consommation d’eau
des systemes a haute pression.

'Durée et conditions de garantie
Chez Cooke & Lewis, nous apportons une attention
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toute particuliére dans le choix de matériaux
de haute qualité et utilisons des techniques de
fabrication qui nous permettent de créer des
gammes de produits design et durable.

C’est pourquoi nous vous proposons une garantie
de 5 ans contre les défauts de fabrication sur
ce produit.

Ce produit est garanti 5 ans a compter de la date
d’achat, dans le cadre d’'un usage ménager normal,
non professionnel. La garantie ne peut s’appliquer
que sur présentation du ticket de caisse ou de la
facture d’achat. Conservez votre preuve d’achat
dans un endroit sar.

La garantie couvre les pannes et
dysfonctionnements du produit sous réserve d’'une
utilisation conforme a la destination du produit et
sous réserve d’'une installation et d’'un entretien
conformes aux régles de I'art et aux informations du
manuel d'utilisation.

Ce produit devra avoir été installé de telle sorte qu'il
puisse étre retiré ultérieurement sans détérioration.

Cette garantie contractuelle ne couvre pas

les défauts et détériorations provoqués par

'usure naturelle des pieces, les intempéries, les
inondations, les dégagements de chaleur, le gel,les
dommages causeés par la qualité de I'eau (calcaire,
agressivité, corrosion, ...), par la présence de
corps étrangers véhiculés ou non par I'eau (sable,
limailles, ...) ou le manque d’aération de la piece et
les dommages qui pourraient étre la conséquence
d’un usage inapproprié, d’'une utilisation abusive,
d’une négligence, d’'un accident ou d’un entretien
defectueux ou non conforme aux regles de I'art ou
aux informations du manuel d'utilisation.

Sont également exclues de la garantie les
conséquences néfastes dues a I'emploi
d’accessoires et/ou de piéces de rechange non
d’origine, ou non adaptées, au démontage ou a la
maodification du produit.

La garantie est limitée aux pieces reconnues
défectueuses. Elle ne couvre, en aucun cas, les
frais annexes (déplacement, main d’ceuvre) et les
dommages directs et indirects.

Indépendamment de cette garantie commerciale,
le vendeur reste tenu de la garantie Iégale de
conformité mentionnée aux articles L. 217-4 a L.
217-12 et de celle relative aux défauts de la chose
vendue, dans les conditions prévues aux articles
1641 a 1648 et 2232 du code civil.

Article L217-4 du code de la consommation :

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et
répond des défauts de conformité existant lors de
la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité
résultant de 'emballage, des instructions de
montage ou de l'installation lorsque celle-ci a été
mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée
sous sa responsabilité.

Article L217-5 du code de la consommation :

Le bien est conforme au contrat :

1° S'il est propre a 'usage habituellement attendu
d’un bien semblable et, le cas échéant :

- s'il correspond a la description donnée par le
vendeur et possede les qualités que celui-ci a
présentées a I'acheteur sous forme d’échantillon ou
de modéle ;

- s'il présente les qualités qu'un acheteur peut
légitimement attendre eu égard aux déclarations
publiques faites par le vendeur, par le producteur
ou par son représentant, notamment dans la
publicité ou I'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies
d’un commun accord par les parties ou est propre
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a tout usage spécial recherché par I'acheteur, porté
a la connaissance du vendeur et que ce dernier a
accepté.

[v] Po zakonczeniu instalacji, wtgcz doptyw
wody i sprawdz wszystkie ztgcza pod
katem przeciekow.

[v] Niestosowanie sie do tych wskazéwek moze
spowodowac urazy, uszkodzenie produktu
i mienia.

Article L217-12 du code de la consommation :
L’action résultant du défaut de conformité se
prescrit par deux ans a compter de la délivrance

du bien. [v] Podczas pracy urzadzenia nigdy nie skrecaj

i nie zawigzuj weza na supet, i nie ograniczaj

Article L217-16 du code de la consommation : przeptywu wody w inny sposcb.

Cette période court a compter de la demande
d’intervention de I'acheteur ou de la mise a
disposition pour réparation du bien en cause,
si cette mise a disposition est postérieure a la
demande d’intervention.

szczegotow...
3 Zasady bezpiecznego uzytkowania

@ Uzyj cieptego roztworu wody z mydtem i
miekkiej wilgotnej szmatki do czyszczenia
powierzchni produktu. Wytrzyj do sucha
czystg szmatka.

Article 1641 du code civil :

Le vendeur est tenu de la garantie a raison des
défauts cachés de la chose vendue qui la rendent
impropre a 'usage auquel on la destine, ou qui
diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne
l'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné qu’un
moindre prix, s'il les avait connus.

9 Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikow,
druciakéw, ostrych myjek, wybielaczy,
kwasow, silnych detergentéw, agresywnych
chemicznych $rodkéw czyszczgcych lub
srodkéw czyszczgcych zawierajgcych
Article 1648 alinéa 1er du code civil : rozpuszczalnik do czyszczenia produktu.
L’action résultant des vices rédhibitoires doit étre
intentée par 'acquéreur dans un délai de deux ans
a compter de la découverte du vice.

Ceci n’affecte pas vos droits légaux.

Regularnie sprawdzaj zamocowania,
aby zapewni¢ bezpieczenstwo
i szczelnos$¢ urzgdzenia.

Lorsque 'acheteur demande au vendeur, pendant
le cours de la garantie commerciale qui lui a été
consentie lors de I'acquisition ou de la réparation
d’un bien meuble, une remise en état couverte par
la garantie, toute période d'immobilisation d’au
moins sept jours vient s’ajouter a la durée de la
garantie qui restait a courir.

|Z[ Sprawdz zawarto$¢ opakowania, aby upewnic
sie, ze znajdujg sie w nim wszystkie czes$ci.

[v] Przed montazem upewnij sie, ze posiadasz
odpowiednie narzedzia, wystarczajgco duzo
miejsca oraz suchg przestrzen pod montaz.

[v] Przed instalacjg upewnij sig, ze powierzchnia
montazowa jest stabilna, czysta, sucha
oraz rowna.

Pour toutes requétes relatives a la garantie,
veulillez-vous adresser a un magasin affilié au
distributeur auprés duquel vous avez acheté ce
produit.

IMPORTANT

A CONSERVER
POUR
CONSULTATION
ULTERIEURE :
A LIRE

[v] Uwaga: kotki rozporowe dotgczone do
produktu nadajg sie wytgcznie do solidnych,
kamiennych $cian. Okfadziny tynkowe
lub ptyty gipsowe wymagajg specjalnych
zamocowan, ktore nie zostaty dotgczone.
(Zawsze upewniaj sie, ze kotki rozporowe
lub zamocowania

[v] Wazne jest, aby obie rury doprowadzajace
wode zostaty wyptukane przed podtgczeniem
do zaworéw mieszajgcych wode, aby upewni¢
sie, ze w zaworach nie ma w nich zadnych
zanieczyszczen.

[v] WYLACZ GLOWNY DOPLYW WODY. Gtéwny
zawor odcinajgcy doptyw zwykle znajduje
sie w miejscu, w ktérym woda wchodzi do
budynku.

[v] Zaleca sig réwniez odtaczenie zrodet
podgrzewania wody.

@

'Bezpieczenstwo I

[v] Oddziel doptyw cieptej i zimnej wodly.

[v] Jesli ciénienie wody jest wigksze niz 5 bar,
przed baterig nalezy zamontowac¢ zawor
redukujacy cisnienie (nie dotgczony).

[v] Aby zredukowa¢ zuzycie wody w systemach
z wysokim cignieniem, mozna umiesci¢
przewezenia przeptywu na ztgczeniach, jesli
takowe istnieja.

[v] Meble przeznaczone do uzytkowania
prywatnego: domowego.

[v] UWAGA: NIE dokrecaj mocowan zbyt mocno,
gdyz moze to uszkodzi¢ produkt.

' Dlugos$é i warunki gwarancji

[v] Zachowaj ostrozno$é podczas wiercenia

o . - i W firmie Cooke i Lewis po$wiecany szczegding
$ciany, aby nie uszkodzi¢ rur oraz przewodow.

uwagg na wybodr wysokiej jakosci materiatow i
uzywamy technik produkcyjnych umozliwiajacych
stworzenie nowoczesnych i trwatych

gam produktow.

Dlatego tez proponujemy Panstwu gwarancje na
okres 5 lat na wady fabryczne tego produktu.

Gwarancja produktu jest wazna 5 lat/a od daty
zakupu, w ramach normalnego uzytku

|Z[ Do wiercenia przez kafelki ceramiczne uzywaj
specjalnego wiertta.

[v] Jesli jest to mozliwe, wieré otwory przez fugi
miedzy kafelkami.

[v] UWAGA: przed uzyciem zawsze upewniaj sig,
ze produkt jest bezpiecznie zainstalowany.
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w gospodarstwie domowym a nie w srodowisku
profesjonalnym. Gwarancja jest wazna wytgcznie
po okazaniu paragonu lub faktury zakupu.
Prosimy zachowa¢ dowdd zakupu

w bezpiecznym miejscu.

Gwarancja obejmuje usterki i niewtasciwe
dziatanie produktu, z zastrzezeniem stosowania
zgodnie z przeznaczeniem produktu i instalacji
oraz konserwacji zgodnych z zasadami dobrej
praktyki i z informacjami zawartymi

w instrukcji uzytkownika.

Produkt nalezy zainstalowac tak, by maégt by¢
pbzniej demontowany bez uszkodzenia.

Gwarancja umowna nie obejmuje wad

i uszkodzen spowodowanych naturalnym
zuzyciem czgsci, czynnikdw pogodowych,
powodzi, wytwarzanie ciepta, morzu, uszkodzen
spowodowanych jakoscig wody (wapien,
korozja..), obecnoscig obcych ciat przenoszonych
w wodzie lub poza nig (piasek, opitki...) lub brak
wietrzenia pomieszczenia oraz uszkodzen na
skutek niewtasciwego lub niedbatego uzywania,
niezgodnego z przeznaczeniem, wypadku lub
wadliwej konserwac;ji lub konserwacji niezgodnej
z dobrymi praktykami lub informacjami zawartymi
w podreczniku uzytkownika.

Szkodliwe skutki spowodowane uzywaniem
nieoryginalnych, niedostosowanych akcesoriéw i/
lub czesci zamiennych, demontazem lub zmiang
produktu sa réwniez wytaczone z gwaranciji.

Gwarancja jest ograniczona do czesci uznanych
za wadliwe. Nie obejmuje ona w zadnym razie
dodatkowych kosztow (dojazd, sita robocza) oraz
bezposrednich i posrednich uszkodzen.

W ramach gwarancji Kupujgcy moze uzyskac¢
zwrot zaptaconej ceny albo wymiane produktu
lub jego naprawe lub inne ustugi, ktérych
skutkiem bedzie usunigcie wad produkcyjnych.
Kupujacy jest zobowigzany do wspétdziatania

z Gwarantem przy realizacji swoich uprawnien
wynikajgcych z niniejszej gwarancji. Kupujacy,
ktory korzysta z uprawnien wynikajgcych

z niniejszej gwarancji powinien dostarczy¢
produkt na podany nizej adres Gwaranta lub do
sklepu, w ktérym go nabyt.

Gwarant zobowigzuje sie do wykonania swoich
obowigzkéw niezwlocznie, ale nie pdzniej niz
w terminie 21 dni.

Udzielenie przez Gwaranta gwarancji nie
wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien Kupujgcego wynikajgcych z przepisow
o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

WAZNE - NALEZY
DOKLADNIE
PRZECZYTAC
NINIEJSZE
INFORMACJE |
ZACHOWAC JE
W BEZPIECZNYM
MIEJSCU
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'Sicherheitshinweise

[ Nur fiir den héuslichen Gebrauch.

m ACHTUNG! Die Befestigungen NICHT zu
fest anziehen. Das Produkt kénnte sonst
beschadigt werden.

[v] Beim Bohren in Wande sollte man Vorsicht
walten lassen, damit verborgene Rohre
oder Stromleitungen nicht getroffen und
beschadigt werden.

[v] Verwenden Sie beim Bohren durch
Keramikfliesen speziell dafiir
geeignete Bohrer.

[ Wenn méglich, dann bohren Sie zwischen die
Fliesen in den Fugenmortel.

[v] ACHTUNG! Achten Sie unbedingt darauf,
dass das Produkt sicher installiert ist, bevor
es verwendet wird.

[v] Wenn die Installation beendet ist, dann
stellen Sie die Wasserzufuhr an und
suchen Sie nach mdglichen Lecks an den
Verbindungsstellen.

[v] Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen
kann zu Personenschaden oder Schaden am
Produkt oder zu Sachschaden fiihren.

[v] Bei der Verwendung der Armatur den
Schlauch niemals verdrehen, knicken
oder anderweitig den Fluss des Wassers
behindern.

'Etwas genauer...
Die 3 goldenen Pflegeregeln

o Verwenden Sie zur Reinigung der Oberflache
des Produktes warmes Seifenwasser und
einen weichen Lappen. Mit einem sauberen
Lappen trockenwischen.

Bei dem Produkt niemals Scheuerschwamme,
Lose-, Schleif- und Bleichmittel,

Sauren, starke Waschmittel, aggressive
chemische oder lI6semittelahnliche
Reinigungsmittel verwenden.

2]

© Es wird empfohlen, alle Befestigungen
regelmagig auf sicheren Sitz und Dichtheit

hin zu Uberprifen.

'Zu Beginn... |

[v] Uberpriifen Sie, ob Sie alle aufgelisteten Teile
erhalten haben.

[v] Wenn Sie bereit sind, zu beginnen,
vergewissern Sie sich, dass Sie die
entsprechenden Werkzeuge zur Hand haben
und Uber gentigend Platz und einen trockenen
Arbeitsbereich fur die Montage verfligen. 3)
Stellen Sie sicher, dass die Montageflache
solide, sauber, trocken und eben ist, bevor das
gesamte System installiert wird. 3) Stellen Sie
sicher, dass die Montageflache solide, sauber,
trocken und eben ist, bevor das gesamte
System installiert wird.

[v] Stellen Sie sicher, dass die Montageflache
solide, sauber, trocken und eben ist, bevor das
gesamte System installiert wird.

[v] Hinweis: Die fiir dieses Produkt
mitgelieferten Wanddibel sind nur fur solide
Wande geeignet. Gipskartonplatten oder
Holzstanderwande bendtigen womdglich
spezielle Befestigungen, die nicht mitgeliefert
sind. (Achten Sie immer darauf, dass alle
Wandduibel und Befestigungen fir die Wandart
geeignet sind.)

[v] Es ist wichtig, dass beide Zuleitungen
durchgesplilt werden, bevor die Mischventile
angeschlossen werden, um so sicherzugehen,
dass keine Verunreinigungen aus den
Rohren oder von den Klempnerarbeiten in die
Mischventile gelangen.

[v] SCHLIESSEN SIE DIE
WASSERHAUPTLEITUNG! Der Absperrhahn
der Hauptleitung befindet sich Ublicherweise
da, wo die Versorgungsleitung das Haus
erreicht.

[v] Es wird auch empfohlen, dass die Anlagen zur
Wassererwarmung ausgeschaltet werden.

[v] Sperren Sie die Warm- und Kaltwasserzufuhr
ab!

[v] Wenn der Wasserdruck héher als 5 Bar ist,
dann muss ein Druckminderungsventil (nicht
mitgeliefert) vor die Mischbatterie montiert
werden.

|Z[ Durchflussbegrenzer (nicht mitgeliefert)
koénnen, wenn verfugbar, in die
Wandanschliisse montiert werden, um den
Wasserverbrauch bei Systemen mit hohem
Druck zu reduzieren.

| Garantiebedingungen und -dauer

Wir von Cooke & Lewis legen besonderen
Wert auf die Auswahl qualitativ hochwertiger
Materialien und schaffen durch unsere
Produktionstechniken ein Sortiment an
langlebigen Design-Produkten.

Deshalb gewahren wie lhnen eine Garantie von 5
Jahren auf Herstellungsmangel dieses Produkts.

Dieses Produkt hat eine Garantie von 5 Jahren
vom Kaufdatum an, im Rahmen des normalen,
nicht professionellen Gebrauchs im Haushalt.
Von der Garantie kann nur durch Vorlage des
Kassenbons oder der Kaufrechnung Gebrauch
gemacht werden. Bewahren Sie die Kaufbelege
an einem sicheren Ort auf.

Die Garantie umfasst Ausfalle und Stérungen
des Produkts unter der Voraussetzung, dass

das Produkt bestimmungsgemaf verwendet und
entsprechend der technischen Vorschriften sowie
der Gebrauchsanweisungen eingebaut und
gewartet wurde.

Dieses Produkt muss so eingebaut werden,
dass es nachtraglich ohne Beschadigung
zuriickgenommen werden kann.

Die vertragliche Garantie umfasst keine
Mangel oder Beschadigungen, die auf
naturliche Abnutzung der Teile, Unwetter,
Uberschwemmungen, Warmeentwicklung
oder Frost zurlickgehen sowie keine Schaden,
die durch die Wasserqualitat (kalkhaltiges
oder aggressives Wasser, Korrosion,...),

durch Fremdkorper, die im Wasser befordert
wurden oder nicht (Sand, Spane,...) oder
durch mangelnde Beliftung des Teils
verursacht wurden und keine Schaden, die auf
unsachgemalfie Verwendung, missbrauchliche
Verwendung, Fahrlassigkeit, Unfalle oder
mangelhafte Wartung oder Wartung, die

nicht den technischen Vorschriften oder
Gebrauchsanweisungen entspricht, zurlickgehen.

Schadliche Einflisse durch den Einsatz von nicht
originalen oder nicht angepassten Zubehorteilen
und/oder Ersatzteilen sowie durch die Zerlegung
oder Veranderung des Produkts sind ebenfalls
von der Garantie ausgeschlossen.

Die Garantie beschrankt sich auf Teile,

die als beschadigt anerkannt wurden. In

keinem Falls umfasst sie Zusatzkosten
(Austauschen, Arbeitsstunden) sowie direkte und
indirekte Schaden.
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Dies beeintrachtigt nicht lhre gesetzlich
verankerten Rechte. Die Ablaufgarnitur ist von
dieser Garantie ausgenommen.

WICHTIG -
BEWAHREN SIE
DIESE HINWEISE
ZUM SPATEREN
NACHSCHLAGEN
AUF: SORGFALTIG
DURCHLESEN

'Be3onacHOCTb

[v] Torbko Anst MCnonb3osaHMs AoMa.

[v] BHUMAHME: HE Hy>HO Ype3mepHO
3aTArMBaTh KPEnneHus, OHWU MOryT
noBpeanTb NPOAYKLMIO.

[v] Mpu cBEpneHnm cTeHbl HyXHO BbiTb
aKKypaTHbIM, YTOObI HE MONacTb B CKPbITblE
Tpy6bl MNK nposoAa.

[v] Mpu cBEpRNEeHMM KepamniecKoi NANTKM
ucnonb3yiTe crneuuansHoe cBepro.

[v] Ecrin BO3MOXHO, CBEpINTE MEXaY
nAMTKamu B pacTeope.

[v] BHUMAHME: Bcerna nposepsiite, 4To6bI
NpoayKUms Bbina HagexHo ycTaHoBNeHa
nepen NCMonb30BaHNeM.

[v] Mocre 3aBeplLueHNs YCTAHOBKM BKMKOUUTE
BofOCHaGXXeHe 1 npoBepkTe, HET N1
yTeyek Boarie MecT COeANHEHUIA.

[v] Ecnu He crieqoBaTth 3TUM UHCTPYKUMSIM,
CyLLEeCTBYeT BO3MOXHOCTb TPaBM,
MOBPEXAEHMWSI MPOAYKLMUM 1
nopye MMyLLEeCTBa.

[v] Hukoraa He ckpyuusaiiTe 1 He crubaiite
LUNaHT 1 He orpaHn4mnBaiTe NoTok
BOAb! APYrMM cnocobom Bo Bpemst
MCnonb3oBaHus.

|Z[ Korga Bbl ByaeTe rotoBbl K 3amnycky,
ybeoutechb B TOM, YTO y Bac Nof pyKomn ecTb
BCE HEODOXOAMMbIE UHCTPYMEHTBI, Y Bac
[OCTaTOYHO MeCTa U OHO CyXoe.

[v] Mepen ycTaHoBKoI BCelt CUCTEMBI
y6eamTeck B TOM, YTO NMOBEPXHOCTb A5t
YCTaHOBKM NpoOYHasd, Ynctad, cyxada n
pOBHas.

|Z[ MomHuTe: NocTaBnsemble ¢ NPOAYKUMNEN
LUITBIPY NOAXOAST TOMbKO A1 MPOYHbIX
CTeH. [1nsi rMncoKapTOHHbIX UM KapKacHbIX
CTeH MoryT notpeboBaTbes cneuuanbHble
KpEenmneHusi, KOTopble He NPeaoCTaBMsTCS.
(Bcerpa npoBepsiTe, NOOXOAAT N LITbIPU
UV KPENJSIEHNS K TUMY CTEHBI. )

|Z[ Heobxoavnmo npombITb 06e noasoasLmne
TpyObl Nepes NoAKIIoYEHNEM
CMECUTENBHOTO BEHTUISA, YTOObI Mycop
13 Tpy6 nnv BOQONpoBoAa He nonan B
CMeCUTENbHbIE BEHTUMNN.

[v] OTKNMKOYNTE BOOOCHABXEHME.
3anopHbin kpaH 06bIYHO HAaXOAMTCH TaMm,
rae BogocHabXeHue BXOAMT B 34aHue.

[v] Takke pekomeHayeTcs OTKMIOUNTL
BOAOHAarpeBaTesibHble Npubopbl.

|Z[ M3onupynte ropsyee u xonogHoe
BOOOCHabXeHue.

[v] Ecnn paeneHve Bogbl Boiwe 5 6ap,
nepe/ cMecuTenem HyxHo yCTaHOBUTb
peayKUMOHHbBIN KnanaH (He nocTaBnseTcs).

|Z[ OrpaHn4nTeny noToka (He NoCTaBNsSeTCH)
MOFyT yCTaHaBMNMBaTLCS B HACTEHHbIE
LUTYLiepbl, €CNN MOXHO, YTOObI COKpaTUTb
notpebneHne B cuctemMax BbICOKOTO
AaBneHus.

'Cpoku 1 ycnoeus rapaHTum

KomnaHusa Cooke & Lewis yaensiet ocoboe
BHUMaHWe BbIGOPY BbICOKOKAYECTBEHHbIX
MaTepuanoB 1 MPUMEHSIET TEXHOMOTUIO
NpOu3BOACTBA, NMO3BOSISIOLLYI0 CO3AaBaTh
NUHEWKN CTUIbHBIX U HAAEXHbBIX TOBapOB.

[MoaToMy Mbl NpeanaraemM Bam 5-neTHo0
rapaHTuio Ha Nodble NPON3BOACTBEHHbIE
nedekTbl JaHHOTO ToBapa.

5-neTHss rapaHTWsi HAYMHAETCS C MOMeHTa
MOKYMKW MNP YCoBUKU BbITOBOTO, a He
KOMMEpPYECKOro UCMosnb30BaHUsA NoaaoHa.
lapaHTUA NpefoCTaBNAETCA UCKITHOYUTENBHO
npy NpeabABMEHNI KAaCCOBOrO Yeka Miu
cyeta-gakTypbl. CoXxpaHUTe LOKYMEHTSI,
noATBepXKaatoLLne dakT NoKymKu.

MPUMEHEHWSI, HECOBMNIOAEHNS MHCTPYKLMIA,
HeC4aCTHOrO Crnyyasi UM HECOOTBETCTBYHOLLENO
TEXHUYECKOTO 0GCMYKMBaHUS.

[apaHTUA Takke He PacnpoCTpaHseTcs Ha
HeWCNpPaBHOCTU, Bbl3BaHHbIE NPUMEHEHEM
HEOPUrYHasbHbIX UM HECOOTBETCTBYHOLLIMX
NpVHaANeXHOCTEN U/UnK 3anacHbIX YacTew,
[EMOHTaXXOM U BHECEHUEM U3MEHEHUI

B u3genue.

[apaHTna pacnpocTpaHAEeTCst UCKMYUTENBHO
Ha getanu, NpU3HaHHbIe HEUCTNPaBHbIMMU.

Hu npu kaknx obcToATENbCTBAX rapaHTust

He NMOKPbIBAET AOMOSHUTENbHbIE PAcXoabl
(TpaHcnopT, onnara Tpyaa COTPYAHMKOB) 1
NpsiMble NN KOCBEHHbIE YObITKM.

Cpok AeNCTBUS U YCIOBUSI NPeaOCTaBeHuUs
rapaHTuu

MpownssoanTens \ NnpoaaseL, ToBapa He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a NPUYMHEHVE YLlepba
3[0POBbIO UMK UMYLLECTBY BCIEACTBUE
aKcnyaTauum ToBapa no UCTEYEHUIo CpoKa
cnyx6bl- 5 ner.

37O He BMMSIET Ha BaLUW 3aKOHHbIE npaea.

BAXHO -
COXPAHUTE ONA
NMOCNEOYIOLWEIO
NCMNMOJIb3OBAHUA:
MPOYTUTE
BHUMATEJIbHO

'Siguranta |
[] Numai pentru utilizare casnica.

[v] ATENTIE: NU strangeti excesiv elementele
de fixare, in caz contrar se poate
deteriora produsul.

[v] Trebuie acordata atentie cand executati
gauri in pereti, pentru a evita orice tevi sau
cabluri ascunse.

[v] Cand efectuati gaura prin plicile de
ceramica, utilizati un burghiu special.

[v] Unde este posibil, efectuati gaura intre

’no.qpoﬁuee... \‘ [apaHTusA pacnpocTpaHsieTcs Ha Te
cry4yaun HemcrnpaBHOCTM U3Jenus, korga

placile de faianta.

3 3onoTbIX npasuna Aansa nocTtosdHHOro
ucnonb3oBaHuUA

o MCI'IOJ'II:SyIZTe Tennyw MbllibHYHO BOAY
N MATKYH BNaXHYH TKaHb ANA YNCTKA
NOBEPXHOCTU NpoAyKLnNn.

9 Hukoraa He ncnonb3ynTe pacTBOpUTENHY,
XecTkne movarsnku, abpasusHble
martepwuansl, oTbenmsartenu, KUCoTy,
CUIbHble MOKOLLME CPEACTBA, arpeCcCUBHbIE
XVMUYECKME OYUCTUTENMN NN YUCTSALLME
pacTBOpbI HA OCHOBE pacTBOpUTENen npu
4YNCTKE MPOAYKLUN.

€ PekomenayeTcs perynsipHo NpoBepsiTh
Ha@KHOCTb U MPOYHOCTb BCEX
COeVHEHWNA.

[v] MpoBepkTe Hanuune Bcex aetaneii no
CMNCKY.
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OHO MCNoJ1b30BasrioCb B COOTBETCTBUN CO
CBOMM Ha3Ha4dyeHneM n yctaHaBnnBanocChb B
COOTBETCTBUU C ,El,eI;ICTBy}OLLWIMI/I HOpMaTtneamm
n I/IHCprKLlVIeVI no aKcnnyartauuu.

M3penvie [OMKHO yCcTaHaBNMBaTLCS TakuM
06pa3om, 4TOObI BMOCNEACTBUM €0 MOXHO
ObINo AeMoHTUpoBaThL 6e3 NOBPEXAEHWNA.

HacTosilwas rapaHTns He pacnpocTpaHsieTcs
Ha NoBpexaeHnsa 1 AedeKTbl, Bbl3BaHHbIE
€CTeCTBEHHbIM U3HOCOM mn3genud,
He6ﬂar0|‘IpMﬂTHblMM NorogHbIMU yCcrnosusamMu,
3aTonneHneM, BO3AenNCcTBueM Tenna

nnn xonoga, Ka4ecTtsoM BOAbI (ypOBeHb
coaepxaHua n3sBecTun, KoppoampyroLwmnx
BelWecCcTB U T. ,El.), Hann4nem noCTopoOHHUX

rHacTuL, UCNoJNb30BaHMEM UHbIX BELLECTB

'Hauano... ‘\

(necok, MeTannuyeckas CTpyxka v T. 4.)

UNy HeJOCTaTOYHbIM YPOBHEM BEHTUMSILIUM,

a TaKKe Ha NoBpeXAeHWsi, BO3HUKLLME MO
NPUYMHE HenpaBUIbLHOTO UM HENPaBOMEPHOTO

[v] ATENTIE: Asigurati-va intotdeauna ca
produsul este instalat n siguranta Tnainte
de utilizare.

[v] Cand instalarea este finalizata, porniti
alimentarea cu apa si verificati sa nu existe
scurgeri de apa in punctele de racordare.

[v] Nerespectarea acestor instructiuni se poate
solda cu vatamare corporala, deteriorarea
produsului si deteriorarea bunurilor.

[ Nu rasuciti si nu indoiti niciodata furtunul si
nu restrictionati debitul de apa in alt mod in
timpul utilizarii.

suplimentare...
Cele 3 reguli de aur pentru intretinere

0 Utilizati apa calda cu sapun si o laveta
moale si umeda pentru a curata suprafata
produsului. A se usca prin stergere cu o
carpa uscata.
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9 Nu folositi niciodata pe produs solventi,
produse de curatare, produse abrazive,
nalbitor, acizi, detergenti puternici, agenti
agresivi de curatare chimica sau solutii de
curatare de tip solvent.

@ Se recomands sé verificati toate elementele
de fixare din punct de vedere al securitétii si
al strangerii la intervale regulate de timp.

'Pentru inceput...

[v] Verificati pentru a v& asigura ca avej toate
piesele de pe lista.

E[ Cand sunteti gata sa incepeti, asigurati-
va ca aveti sculele corespunzatoare la
indemana, spatiu mult si o zona uscata
pentru asamblare.

[v] Asigurati ca suprafata de montare s fie
rezistentd, curata, uscata si dreapta, Tnainte
de instalarea acestui sistem complet.

[v] Va rugam sa retineti: Diblurile incluse cu
acest produs sunt adecvate numai pentru
pereti rigizi. Peretii din gips-carton sau peretii
despatrtitori pot necesita elemente de fixare
speciale, care nu sunt furnizate. (Asigurati
intotdeauna ca diblurile sau elementele de
fixare sa fie adecvate pentru tipul de perete).

[v] Este important ca ambele conducte de
alimentare sa fie clatite Tnainte de racordarea
supapelor de amestec, pentru a se asigura ca
nu intra resturi de teava/tuburi in supapele de
amestec.

[v] OPRITI ALIMENTAREA CU APA. Robinetul
principal se afla de obicei in locul in care
conducta de alimentare cu apa intra in cladire.

[v] De asemenea, se recomanda s4 fie oprits
instalatia de incalzire a apei.

[V] Izolati alimentarea cu apé rece si alimentarea
cu apa calda.

E[ Cand presiunea apei este mai mare de 5
bari, trebuie montata o supapa de reducere a
presiunii (nefurnizata) inainte de melanjor.

[v] Se pot monta limitatoare de debit
(nefurnizate) in imbinarile de perete, daca
sunt disponibile, pentru a se reduce consumul
de apa din sistemele cu presiune ridicata.

'Durata si conditiile de garantie

La Cooke & Lewis, acordam o atentie speciala
in procesul de alegere a materialelor de Tnalta
calitate si utilizam tehnici de fabricatie care ne
permit sa cream game de produse proiectate
si durabile.

De aceea, noi véa oferim o garantie de 5 ani
pentru defectele de fabricatie ale acestui produs.

Acest produs este garantat 5 ani de la data
achizitiei, Tn conditii de utilizare casnica normala,
nu profesionala. Garantia poate fi aplicatd numai
pe baza prezentarii bonului fiscal de casa sau a
facturii. Pastrati dovada achizitiei intr-un loc sigur.

Garantia acopera defectele si disfunctionalitatile
produsului sub rezerva unei utilizari in
conformitate cu scopul propus al produsului si
sub rezerva unei instalari si a unei intretineri

n conformitate cu cele mai bune practici si cu
informatiile din manualul de utilizare.

Acest produs trebuie sa fie instalat astfel
incat acesta sa poata fi demontat ulterior
fara deteriorare.

Aceasta garantie contractuala nu acopera
defectele si deteriorarile provocate de uzura
naturala a pieselor, de intemperii, de inundatii, de
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degajarile de caldura, de inghet, de deteriorarile
provocate de calitatea apei (calcar, agresivitate,
coroziune, ...), de prezenta unor corpuri straine
vehiculate sau nu de apa (nisip, particule, ...)

sau de lipsa ventilatiei camerei si de daunele
care ar putea sa fie rezultatul unei utilizari
necorespunzatoare, al unei utilizari abuzive, al
neglijentei, al unui accident sau al unei intretineri
defectuoase sau neconforme cu cele mai bune
practici si cu informatiile din manualul de utilizare.

De asemenea, sunt excluse din garantie
consecintele negative datorate utilizarii de
accesorii si/sau piese de schimb neoriginale sau
neadaptate, demontarii sau modificarii produsului.

Garantia este limitata la piesele recunoscute ca
fiind defecte. Garantia nu acopera, in niciun caz,
costurile auxiliare (de deplasare, de manopera) si
daunele directe si indirecte.

Acest lucru nu afecteaza drepturile
dumneavoastra statutare. Aceasta garantie nu
acopera kitul de evacuare.

Va rugam sa retineti ca un certificat de garantie
suplimentar va fi dat in magazinul din care veti
achizitiona produsul.

IMPORTANT -
PASTRATI
ACESTE
INFORMATII
PENTRU
CONSULTARI
VIITOARE: CITITI
CU ATENTIE

'Seguridad

[v] Para uso exclusivo doméstico.

[v] PRECAUCION: NO apriete en exceso
los elementos de fijacion o podria dafar
el producto.

[v] Tenga cuidado al taladrar para evitar tuberias
o cableado oculto.

[v] Cuando taladre azulejos de ceramica utilice
una broca especial para ello.

[v] Siempre que sea posible, taladre sobre la
masilla que hay entre los azulejos.

[v] PRECAUCION: asegUrese siempre de que
el producto esta instalado de forma segura
antes de utilizarlo.

M Cuando haya finalizado la instalacion, abra el
suministro de agua y busque fugas en todos
las juntas de conexion.

[v] El incumplimiento de estas instrucciones
puede provocar lesiones personales y dafios
en el producto y en la propiedad.

[v] Nunca retuerza ni enrolle la manguera o
restringira el flujo de agua mientras la utiliza.

'En mas detalle... ‘w

Las 3 reglas de oro para su uso y
mantenimiento

o Utilice agua templada y jabonosa, y un trapo
suave y humedo para limpiar la superficie del
producto.

9 Nunca utilice disolventes, estropajos,
productos abrasivos, lejia, acidos,
detergentes fuertes, limpiadores quimicos

agresivos o soluciones de limpieza de tipo
disolvente con este producto.

€ Se recomienda comprobar la seguridad
y el ajuste de los accesorios a
intervalos regulares.

'Empezando... |

[v] Compruebe y asegurese de que cuenta con
todos los componentes de la lista.

[] Cuando esté listo para comenzar, aseglrese
de que tiene a mano las herramientas
adecuadas, mucho espacio y una zona seca
para el montaje.

[v] Asegurese de que la superficie de montaje
esta en buenas condiciones, limpia,
seca y derecha antes de instalar este
sistema completo.

[v] Por favor, atencién: los tacos que incluye
este producto son exclusivamente validos
para paredes solidas. Paredes de placa de
yeso o de entramado puede que necesiten
herramientas de fijacion especiales que no
vienen incluidas. (Asegurese siempre de que
los tacos y las herramientas de fijacion son
los correctos para cada tipo de pared.)

[v] También es importante que las dos tuberias
de suministro estén bien enjuagadas antes
de conectar las valvulas mezcladoras para
asegurar que no entran escombros de
tuberia/fontaneria en estas ultimas.

[] CORTE LA RED DE SUMINISTRO DE AGUA.
La llave de paso esta generalmente situada
donde la red de suministro penetra en el
edificio.

[v] También es recomendable que los
dispositivos de calentamiento el agua estén
apagados.

[v] Aisle el suministro de agua caliente y fria.

[v] Cuando la presion del agua exceda 5 bares,
debe poner una valvula de reduccion de la
presion (no incluida) antes del mezclador.

[¥] Los inhibidores de flujo (no incluidos) pueden
colocarse en las uniones con la pared, si
existiesen, para reducir el consumo de agua
en sistemas de presion alta.

'Duracién y condiciones de la garantia

En Cooke & Lewis, prestamos una atencion
muy especial a la eleccién de materiales de
alta calidad y utilizamos técnicas de fabricacion
que nos permiten crear gamas de productos de
disefio y duraderos.

Es por ello que le proponemos una garantia
de 5 afios contra defectos de fabricacién de
este producto.

Este producto esta garantizado durante 5 afios
a partir de la fecha de compra, en el contexto

de un uso doméstico normal, no profesional. La
garantia solo es aplicable mediante presentacion
del tiquet de caja o de la factura de compra.
Guarde su comprobante de compra en un lugar
seguro.
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La garantia cubre las averias y el mal
funcionamiento del aparato, a condicion de

que el uso haya sido el previsto para este
producto, y de que se instale y se mantenga
segun las buenas practicas del oficio y segun las
informaciones del manual de uso.

Debera instalar este producto de forma que
pueda ser retirado luego sin deterioro.

Esta garantia contractual no cubre los defectos
y el deterioro provocados por el uso habitual de
las piezas, la intemperie, las inundaciones, las
emisiones de calor, el gel, los dafios causados
por la calidad del agua (con mucha cal, agresiva,
corrosiva...), por la presencia de cuerpos
extrafios que llegan o no con el agua (arena,
limaduras...) o la falta de aireacion de la estancia
y los dafos que pudieran ser consecuencia

de un uso inadecuado o abusivo, negligencia,
accidente o mantenimiento defectuoso o que no
esta de acuerdo con las buenas practicas del
sector o con las informaciones del manual de
uso.

Se excluyen asimismo de la garantia las
consecuencias nefastas debidas al uso de
accesorios u/o piezas de repuesto no originales
0 no adaptados para el desmontaje o la
modificacion del producto.

La garantia se limita a las piezas que se
reconozcan como defectuosas. No cubre,
en ningun caso, los gastos asociados
(desplazamiento, mano de obra) y los dafios
directos e indirectos.

Brico Dép6t queda responsable de los
defectos de conformidad del producto segun
lo establecido por los articulos 114 a 124 del
Real Decreto Legislativo 1/2007, de 16 de
noviembre, por el que se aprueba el texto
refundido de la Ley General para la Defensa
de los Consumidores y Usuarios y otras leyes
complementarias.

IMPORTANTE -
GUARDE ESTA
INORMACION
PARA FUTURAS
CONSULTAS: LEA
ATENTAMENTE

| Seguranga

[v] Apenas para uso doméstico.

[v] CUIDADO: NAO aperte demasiado as
fixagdes, caso contrario pode danificar
o produto.

|Z[ Tenha cuidado quando perfurar paredes para
evitar quaisquer tubos ou fios ocultos.

[¥] Quando perfurar através de azulejos de
ceramica use uma broca especial.

[v] Sempre que possivel, perfure entre azulejos
no reboco.

|Z[ CUIDADO: Certifique-se sempre de que o
produto esta devidamente instalado antes
de usar.

[v] Quando a instalagéo estiver concluida, ligue
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o abastecimento de agua e verifique a
existéncia de fugas nos pontos de ligagéo.

[v] O incumprimento destas instrugdes pode
resultar em lesdes pessoais, danos no
produto e danos a propriedade.

[v] Nunca torga ou dobre a mangueira, caso
contrario pode restringir o fluxo de agua
enquanto esta a ser usado.

'Mais pormenorizadamente...

As 3 regras douradas para cuidado

@ Use agua morna com sabzo e um tecido
humido macio para limpar a superficie do
produto. Seque com um pano limpo.

9 Nunca use quaisquer solventes, esfregdes,
abrasivos, lixivia, acidos, detergentes fortes,
produtos de limpeza quimicos agressivos
ou solugdes de limpeza do tipo solvente
no produto.

@ E recomendavel verificar com regularidade
se todos os acessérios estdo seguros
e apertados.

[v] Crtifique-se de que tem todas as
pegas indicadas.

[v] Quando estiver pronto para comegar,
certifique-se de que tem as ferramentas
certas a méo, bastante espaco e uma area
seca para montagem.

[v] Certifique-se de que a superficie de
montagem esta estavel, limpa, seca
e nivelada antes de instalar este
sistema completo.

[v] Nota: As buchas incluidas com este produto
sd@o adequadas apenas para paredes
solidas. O estuque ou as paredes com vigas
requerem fixacdes especificas, que ndo sao
fornecidas. (Certifique-se sempre de que as
buchas ou os acessérios sédo os corretos
para o tipo de parede).

[v] E importante que ambos os tubos de
alimentagéo sejam lavados antes de ligar
valvulas misturadoras para garantir que
nenhuns detritos dos tubos/canalizagdes
entram nas valvulas misturadoras.

[v] DESLIGUE O ABASTECIMENTO DE AGUA.
Normalmente, a torneira de abastecimento
situa-se onde a rede de abastecimento entra
no edificio.

[v] Também & recomendével desligar os
dispositivos de aquecimento de agua.

[v] Isole o abastecimento de agua quente e fria.

[v] Quando a presséo da agua for superior
a 5 bar, deve ser instalada uma valvula
redutora de presséo (ndo fornecida) antes do
misturador.

[v] Podem ser instalados limitadores de fluxo
(n&o fornecidos) nas unides da parede, se
disponiveis, para reduzir o consumo de agua
em sistemas de alta presséo.

'Duracgio e condigdes da garantia

Na Cooke & Lewis, damos especial atengéo a
escolha de materiais de alta qualidade e utilizamos
técnicas de fabrico que nos permitem criar gamas
de produtos de design e duraveis.

E por isso que propomos uma garantia de 5 anos
contra defeitos de fabrico neste produto.

Este produto tem uma garantia de 5 anos a partir
da data de compra, no @ambito de uma utilizagao
doméstica normal, ndo profissional. A garantia sé
pode ser aplicada mediante apresentagao do taldo

de caixa ou fatura de compra. Guarde a sua prova
de compra num local seguro.

A garantia abrange as avarias e mau
funcionamento do produto, sob reserva de uma
utilizagdo em conformidade com os intuitos para
que o produto foi criado e sob reserva de uma
instalagdo e manutengéo em conformidade com
as regras da arte e as informagdes do manual
de utilizagao.

Este produto tem de ser instalado de modo
a que possa ser retirado posteriormente sem
ficar deteriorado.

Esta garantia contratual ndo abrange defeitos e
deterioragdes provocados por um desgaste natural
das pegas, intempéries, inundagoes, libertagdes
de calor, gelo, danos causados pela qualidade

da agua (calcario, agressividade, corroséo...),

pela presenca de corpos estranhos veiculados

ou ndo pela agua (areia, limalhas...) ou a falta

de arejamento da peca e os danos que poderao
ser consequéncia de uma utilizagédo inadequada,
uma utilizagéo abusiva, negligéncia, acidente ou
manutengao defeituosa, ou a ndo conformidade
com as regras da arte ou informagdes do manual
de utilizag&o.

Estao também excluidas da garantia as
consequéncias nefastas devido a utilizagao de
acessorios e/ou pegas sobresselentes que nao
sejam originais ou ndo adaptadas, a desmontagem
ou modificagdo do produto.

A garantia limita-se as pegas reconhecidas como
defeituosas. Ela ndo abrange, em caso algum, as
despesas resultantes (deslocamento, méo-de-obra)
e o0s danos diretos ou indiretos.

Brico Depot é responsavel por defeitos de
conformidade do produto conforme nos termos
da Lei das Garantias (Decreto-Lei n.° 67/2003,
alterado pelo Decreto-Lei n.° 84/2008.

IMPORTANTE -
GUARDE ESTA
INFORMAGAO
PARA REFERENCIA

FUTURA: LER
CUIDADOSAMENTE

w

Giivenlik w‘
[v] Sadece ev kullanimi igindir.

[v] DIKKAT: Baglanti pargalarini asiri SIKMAYIN,
aksi takdirde urlin hasar gorebilir.

[v] Matkapla duvara delik agarken gizli boru veya
kablolara karg! dikkatli olunmahdir.

[v] Seramik fayanslarda delik agarken 6zel
matkap uglari kullanin.

[] Mimkiinse fayans arasindaki siva (izerine
delik agin.

[v] DIKKAT: Kullanim éncesinde mutlaka
Urtnun guvenli bir sekilde monte edildiginden
emin olun.

[] Montaj tamamlandiginda su kaynagini
acin ve baglanti noktalarinda kagak olup
olmadigini kontrol edin.
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[v] Bu talimatlara uyulmamasi kigisel yaralanma,
Grtn ve mal hasari ile sonuglanabilir.

[v] Kullanim sirasinda asla hortumu kivirmayin
veya blikmeyin, dolayisiyla su akisini
sinirlamayin.

'Daha detayli olarak...
Kullanim halindeyken 3 altin kural

0 Uriiniin yiizeyini temizlemek igin 1lik sabunlu
su ve yumusak nemli bir bez kullanin.

9 Uriin Gizerinde asla ¢dziicii, agindirici,
beyazlatici maddeler, asitler,
guglu deterjanlar, eritici kimyasal
temizleyiciler veya ¢ozlcu tip temizleme
sollsyonlari kullanmayin.

9 Duzenli araliklarla tim baglanti pargalarinin
glivenli ve saglam olduklarinin kontrol
edilmesi onerilir.

'Baslarken...

[v] Listede bulunan tiim parcalara sahip
oldugunuzdan emin olun.

[v] Baslamaya hazir oldugunuzda dogru aletlerin
hazir oldugundan, yeteri kadar genis ve
kuru bir montaj alanina sahip oldugunuzdan
emin olun.

[v] Tiim sistemi monte etmeden énce montaj
ylzeyinin saglam, temiz, kuru ve duz
oldugundan emin olun.

[v] Liitfen unutmayin: Bu (riinle birlikte verilen
dubeller sadece sert duvarlarda kullanim
icin uygundur. Algipan veya ahsap dikmeli
duvarlarda Urlnle birlikte verilmeyen 6zel
baglanti parcgalari gerekebilir. (Daima dibel
veya baglanti pargalarinin duvar tipi igin
dogru segildiginden emin olun).

[v] Karistirma vanalarina boru/tesisat artiklarinin
girmemesi icin karistirma vanalarini
baglamadan 6nce her iki besleme borusunun
bol su akitilarak temizlenmesi 6nemlidir.

[v] SU SEBEKE BESLEMESINI KAPATIN. Ana
vana genellikle su sebekesinin binaya girdigi
yerde yer alir.

[v] Su isitma diizeneklerinin de kapatiimasi
Onerilir.

[v] Sicak ve soguk su beslemesini yalitin.

[v] Su basinci 5 bar degerinden yiiksekse,
karistiricidan énce bir basing kisma vanasi
(Grtine dahil degildir) monte edilmelidir.

[v] Yiiksek basingli sistemlerde su tiiketimini
azaltmak igin varsa duvar kaplini igine akis
sinirlayicilari (Urtine dahil degildir) monte
edilebilir.

'Garanti siiresi ve sartlari

Cooke & Lewis firmasi olarak kaliteli malzeme
secimine ayri bir 6zen gdstermekte, i¢ tasarim
ve dayanikli Grlin yelpazeleri olusturmamizi
saglayacak uretim teknikleri kullanmaktayiz.

Bu nedenle UriinimUz igin Uretim hatalarina karsi
5 yillik bir garanti sunmaktayiz.

Bu Uriin, profesyonel amagli olmayip normal ev
kullanimi kapsaminda, satin alma tarihinden
itibaren 5 yil garantilidir. Garanti, sadece kasa fisi
veya faturanin ibraz edilmesi halinde gegerlidir.
Satin aldiginizi gésteren belgeyi glivenli bir yerde
saklayin.

Bu garanti, Griinin kullanim amacina uygun
kullaniimasi, kurallara ve kullanma kilavuzundaki
bilgilere uygun bir montaj ve bakima tabi tutulmasi
kaydiyla Uriindeki hatalar ve kusurlari kapsar.
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Bu Urlin, daha sonra zarar gérmeden
sokulebilecek sekilde monte edilmelidir.

Sozlesmeye dayali bu garanti, pargalarin

dogal agsinmasindan, kétu hava sartlarindan,
sel baskinlarindan, iIsinmadan kaynaklanan
hata ve tahribatlardan, su kalitesinden (kireg,
agresivite/cozlicullk, korozyon, ...), suyla taginan
yabanci maddelerin varligi (kum, talas, ...)
veya odanin havalandiriimamasindan kaynakl
hasarlari ve hatali kullanim, hor kullanim, ihmal,
kaza ya da yanlis yapilmis bir bakimin veya
yururlukteki yonetmeliklere veya kullanma
kilavuzuna uyulmamasi sonucu olusabilecek
hasarlari kapsamaz.

Garanti ayni sekilde, orijinal olmayan veya
adaptasyonu yapilmamis aksesuarlarin ve/
veya yedek parcalarin kullaniimasina, Griinin
sOkulmesine veya urun Gizerinde degisiklik
yapilmasina bagli yan etkileri kapsamaz.

Garanti, hatal oldugu belirlenen pargalarla
sinirhdir. Bu garanti, higbir durumda sigorta police
masraflarini (nakliyat, iscilik), dogrudan ve dolayli
hasarlari kapsamaz.

Kullanim Omrii 5 Yildir

6502 sayili Kanunun 11. Maddesi uyarinca, Malin
ayipli oldugunun

anlasiimasi durumunda tiiketici;

a) Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek
s¢zlesmeden dénme,

b) Satilani alikoyup ayip oraninda satis
bedelinden indirim isteme,

c) Asir bir masraf gerektirmedigi takdirde, bitin
masraflari saticiya

ait olmak Uzere satilanin Ucretsiz onarilmasini
isteme,

¢) Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile
degistiriimesini isteme,

segimlik haklarindan birini kullanabilir. Saticl,
tuketicinin tercih ettigi

bu talebi yerine getirmekle yikimltddir.
Tuketicilerin Haklari

6502 sayili Kanunun 66. ve devami maddeleri
uyarinca Tuketiciler

sikayet ve itirazlar konusundaki bagvurularini
Tuketici Mahkemelerine ve Tuketici Hakem
Heyetlerine yapabileceklerdir.

Garanti ambalajin agiimasi, montaj, Grinin
tasinmasi sirasinda veya montajdan sonra
dusakabinin temperli cam panellerinde meydana
gelen kirik ve gatlaklari kapsamaz.

ONEMLI - BU
BILGILERI
DAHA SONRA
KULLANMAK
UZERE
SAKLAYIN:
DIKKATLE
OKUYUN
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Manufacturer ¢ Fabricant ¢ Producent
Producator ¢ Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands
www.kingfisher.com/products

www.diy.com
www.screwfix.com
www.screwfix.ie

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products

www.castorama.fr
www.bricodepot.fr

Pour consulter les manuels d’instructions
en ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

www.castorama.pl

Aby zapozna¢ sie z instrukcja obstugi online,
odwiedz strone www.kingfisher.com/products

UmnopTep:
00O «Kactopama PYC»
[epbeHeBckas Hab., aom 7, cTp 8,

Poccusa, Mocksa, 115114
www.castorama.ru

UsrotoButens ans Poccuu:
OekcnH HuHroo OekcuH Canntapu Beap Ko. J14.
Appec:

Ne. 88, lUngxna Poaa, AHgoHr MHgacTpuan 3oHa,
XaHwkoy ben Heto 3oHa, XKexunaHr, Kutan

OHnanH-Bepcumn pyKoBOACTB Mo
3KcnyaTaumMm JOCTYNHbI HA CTpaHuue
www.kingfisher.com/products
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www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni
online, vizitati www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.es

Para consultar los manuales de instrucciones
en linea, visite www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.pt

Para consultar manuais de instrugdes online,
visite www.kingfisher.com/products

Ithalat¢i Firma:

KOGCTAS YAPI MARKETLERI TiC. A.S.
Tasdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No:5
34788 Tasdelen/Cekmekdy/ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet iizerinden ulasmak
icin www.kingfisher.com/products adresini
ziyaret edin

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parga temini igin
asagida yer alan Kogtas Misteri Hatti ve Kogtas
Genel Mdurluk irtibat bilgilerinden faydalaniniz.

KOCTAS MUSTERI HIZMETLERI
0850 209 50 50
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